Exo
Chapter 10

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno
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nimeuimarisha mimi kwa-sababu- Farao kwa- nenda Musa kwa- Yahwe na-akasema
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hizi ishara-zangu niweke ili wa-watumishi-wake moyo na- moyo-wake -

HO428  H0226 H7896 H4616  H5650 HO853 H0853
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katikati-yake
H7130

Ndipo Bwana akamwambia Mose, “Nenda kwa Farao, kwa kuwa nimeufanya moyo wake kuwa mgumu na mioyo
ya maafisa wake ili kwamba nipate kutenda ishara hizi zangu za ajabu miongoni mwao
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nini - wa-mwana-wako na-mwana- mwana-wako masikioni-mwa uambie na-ili
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kwamba- na-mtajua kwao niliweka ambazo- ishara-zangu na- katika-Misri  nilifanya
H3045 H0226 HO853  H4714
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Yahwe mimi
H3068 H0589

ili upate kuwaeleza watoto wako na wajukuu wako jinsi nilivyowatendea Wamisri kwa ukali na jinsi nilivyofanya
ishara zangu miongoni mwao, nanyi mpate kujua kuwa Mimi ndimi Bwana.”

b n S =t~ B A L i =R S i ) Mk N3N 3

Yahwe asema hivyo- kwake na-wakasema Farao kwa- na-Haruni Musa na-akaja

H3068  H0559 H3541 HO413  HO559 H6547  HO0413  HO175 H4872  H0935
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waache mbele-yangu kujinyenyekeza umekataa lini mpaka- wa-Waebrania Mungu
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na-waniabudu watu-wangu
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Kwa hiyo Mose na Aroni wakaenda kwa Farao na kumwambia, “Hili ndilo Bwana, Mungu wa Waebrania, asemalo:
‘Utaendelea hata lini kukataa kunyenyekea mbele yangu? Waachie watu wangu waende, ili wapate kuniabudu.
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ninaleta tazama-mimi watu-wangu - kuwaacha wewe unakataa kama- kwa-sababu
H0935 H2009 H0853  H7971 H3986
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katiké—mipaka—yako nzige kesho
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Kama ukikataa kuwaachia waende, kesho nitaleta nzige katika nchi yako.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5680.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3986.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
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nchi - kuiona weza na-hawataweza wa-nchi uso - na-watafunika
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mvua-ya-mawe kutoka- kwenu yaliyobaki ya-yaliyopona mabaki - na-watakula
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shamba kutoka- kwenu inayoota miti  yote- - na-watakula

H6779 H6086 H3605 H0853  H0398

Nao watafunika uso wa ardhi hata usionekane. Watatafuna mabaki machache yaliyobakizwa baada ya ile mvua
ya mawe, yaani pamoja na kila mti unaoota katika mashamba yenu.
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za-wote- na-nyumba watumishi-wako za-wote- na-nyumba nyumba-zako na-zitajaa
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walipokuwa tangu-siku za-baba-zako na-baba baba-zako ona haku- ambayo Wamisri
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Farao kutoka-mbele-ya na-akatoka na-akageuka hii siku  mpaka ardhi juu-ya-
H6547 H3318 H6437 H2088 H3117 H5704 HO127

Nzige hao watajaza nyumba zako, za maafisa wako wote na za Wamisri wote. Jambo ambalo baba zenu wala

babu zenu hawajapata kuona tangu siku ile walipoanza kuishi katika nchi hii mpaka leo hii.’” Ndipo Mose

akageuka na kumwacha Farao.
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mtego kwetu huyu atakuwa lini mpaka- kwake wa-Farao watumishi na-wakasema

H4170 H2088  H1961 H4970  H5704 HO413  H6547 H5650 H0559
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kwamba hujui bado  Mungu-wao Yahwe - na-wakamuabudu watu - waache

H3045 H2962  H0430 H3068 HO853  H5647 H0376 HO0853  H7971
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Misri imeangamia
H4714 H0006

Maafisa wa Farao wakamwambia, “Mpaka lini huyu mtu atakuwa tanzi kwetu? Waachie hao watu waende zao, ili
wapate kumwabudu Bwana Mungu wao. Je, bado hutambui kuwa Misri imeangamia?”
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nendeni kwao na-akasema Farao kwa- Haruni na- Musa - na-akarudishwa
H3212 HO413  HO559 H6547  H0413  HO175 HO853 H4872  H0853  H7725
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watakaokwenda na-nani nani  Mungu-wenu Yahwe - muabudu
H1980 H4310 H4310  H0430 H3068 HO853  H5647

Ndipo Mose na Aroni wakaletwa kwa Farao. Farao akawaambia, “Nendeni, mkamwabudu Bwana Mungu wenu.

Lakini ni nani hasa watakaokwenda?”


https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/1259.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/6779.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4713.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2962.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
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kwa-wana-wetu tutakwenda na-kwa-wazee-wetu kwa-vijana-wetu Musa na-akasema
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sikukuu- kwa-sababu tutakwenda na-kwa-ng'ombe-zetu kwa-kondoo-zetu

na-kwa-binti-zetu

H2282 H3212 H1241 H6629 H1323
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kwetu ya-Yahwe
H3068

Mose akajibu, “Tutakwenda na vijana wetu na wazee, pamoja na wana wetu na binti zetu, pia pamoja na kondoo
zetu, ng'ombe, mbuzi, farasi na punda kwa sababu tutaadhimisha sikukuu kwa Bwana.”

MOUN  WNS Dz Mmoo " D78 TR 10
mwana kwake na-akawa- wa-Farao kwa-binti- na-akamleta mtoto na-akakua
H7971 H3068 H1961 HO413  HO0559
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nilimtoa maji  kutoka- kwa-sababu na-akasema Musa jina-lake na-akamwita
H6440 H5048 H7200 H2945  HO853 Ho853

Farao akasema, “Bwana awe pamoja nanyi, kama nikiwaruhusu mwondoke pamoja na wanawake wenu na
watoto wenu! Ni wazi kwamba mna makusudi mabaya.
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ndugu-zake kwa- na-akatoka Musa na-akakua hizo  katika-siku na-ikawa
H3068 HO853  H5647 H1397 H4994 H3212 H3808
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Mwebrania mtu- akimpiga Mmisri mtu na-akaona mizigo-yao na-akaangalia
H6440 HO854  HO853 H1644 H1245 H0853
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P ndugu-yake
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La hasha! Wanaume peke yao na waende, wakamwabudu Bwana, kwa kuwa hilo ndilo mmekuwa mkiomba.” Kwa
hiyo Mose na Aroni wakaondolewa mbele ya Farao.
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- na-akampiga mtu hakuna kwamba na-akaona na-pale hapa na-akatazama
H4714 H0776 H3027 H5186 H4872 H0413 H3068  HO559
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ya-nchi mimea yote- - na-wakale ya-Misri nchi mchangani na-akamficha Mmisri
H0776 H6212 H3605  H0853  HO0398 H4714 HO0776 H5927 H0697
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mvua-ya-mawe ilisaliza ambayo yote- -
H1259 H7604 H3605  HO853

Basi Bwana akamwambia Mose, “Nyoosha mkono wako juu ya Misri ili kundi la nzige liweze kuingia juu ya nchi
na kutafuna kila kitu kiotacho katika mashamba na kila kitu kilichosazwa na ile mvua ya mawe.”


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/2282.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/1259.htm
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wakigombana Waebrania wanaume wawili- na-tazama ya-pili siku  na-akatoka
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na-usiku-wote- ile siku  jirani-yako unampiga kwa-nini kwa-mwovu na-akasema
H3605 H1931  H3117  H3605 H0776 H6921 H7307
Su=n B - B =y gl B == N P
nzige - ukaleta wa-mashariki na-upepo ilikuwa asubuhi usiku
H0697 HO0853  H5375 H6921 H7307 H1961 H1242 H3915

Kwa hiyo Mose akanyoosha fimbo yake juu ya Misri, Bwana akauleta upepo wa mashariki ukavuma katika nchi
yote mchana wote na usiku kucha, kufikia asubuhi upepo ukawa umeleta nzige.
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wewe kuniua juu-yetu na-mwamuzi mkuu mtu alikuweka ni-nani na-akasema
H1366  H3605 H5117 H4714 HO776  H3605 H0697 H5927
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na-akasema Musa na-Musa-akaogopa Mmisri - ulivyomwua kama-ulivyomwua unasema
H0697 H1961 H3808 H6440  H3966 H3515 H4714
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hivy kuwa- jambo limejulikana hakika
H1961  H3808 H3644

Wakaivamia Misri yote na kukaa kila eneo la nchi kwa wingi. Kamwe hapajapata kuwepo pigo la nzige kama hilo,

wala halitakuwepo tena.
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na-akakimbia Musa - kumwua na-akataka hili jambo - Farao na-akasikia
H3605 HO853  H0398  HO776 H2821 HO776  H3605 HO853  H3680
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kando-ya- na-akakaa ya-Midiani katika-nchi- na-akakaa Farao kutoka-mbele-ya Musa
H3498 H6086 H6529 H3605 HO0853  H0776 H6212
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ya-shamba na-katika-mimea katika-mti  kijani yote- kubaki na-hakubaki- kisima
H6212 H6086 H3418  H3605  H3498 H3808 H1259
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ya-Misri nchi  katika-yote-
H4714 HO0776  H3605

Wakafunika ardhi yote mpaka ardhi ikawa nyeusi. Wakatafuna kile chote kilichokuwa kimebakizwa na ile mvua ya
mawe, kila kitu kiotacho mashambani pamoja na matunda kwenye miti. Hakuna kitu chochote cha kijani
kilichosalia katika miti au mmea katika nchi yote ya Misri.
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- na-wakajaza na-wakateka-maji na-wakaja binti saba
H3068 H2398 H0559 HO175 H4872 H7121
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wa-Midiani
H6547

N
na-kwa-kuhani
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kunyweshea
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birika
H0430

Farao akawaita Mose na Aroni kwa haraka na kuwaambia, “Nimetenda dhambi dhidi ya Bwana Mungu wenu na

dhidi yenu pia.


https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2821.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/1259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3418.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
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na-akawaokoa Musa na-akasimama na-wakawafukuza wachunga na-wakaja
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- na-wakawaokoa wa-Misri mfalme kondoo-wao - na-akanyweshea
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haya watoto-wa-kiume
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Sasa unisamehe dhambi yangu mara moja tena na umwombe Bwana Mungu wako aondoe pigo hili baya
kwangu.”
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kwa-nini na-akasema baba-yao Reueli kwa-  na-wakarudi
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Kisha Mose akaondoka kwa Farao akamwomba Bwana.
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na-wamezaa mkunga kwao hamjafika kondoo - na-akanyweshea kwetu kuteka
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ya-Misri  mipaka
H4714 H1366

Naye Bwana akaugeuza upepo ukavuma kutoka magharibi, wenye nguvu nyingi, ambao uliwaondoa wale nzige
na kuwapeleka kwenye Bahari ya Shamu. Hakuna nzige hata mmoja aliyebaki popote katika nchi ya Misri.

goa| mow X9

B e 3D R P 20
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kwake mwiteni
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Lakini Bwana akaufanya moyo wa Farao kuwa mgumu, wala hakuwaachia Waisraeli waondoke.
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giza na-iwe-nzito ya-Misri nchi  juu-ya- kwa-Musa
H2822  H4959 H4714 H0776 H2822

Kisha Bwana akamwambia Mose, “Nyoosha mkono wako kuelekea angani ili giza litande katika nchi ya Misri, giza

ambalo watu wanaweza kulipapasa na kulihisi.”
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Kwa hiyo Mose akaunyoosha mkono wake kuelekea angani, na giza nene likafunika pote katika nchi ya Misri kwa
muda wa siku tatu.
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wana- na-wakalia wa-Misri mfalme na-akafa hizo nyingi katika-siku na-ikawa
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Mungu kwa- kilio-chao na-ukafika na-wakapiga-kelele utumwa kutoka- wa-Israeli
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Hakuna mtu yeyote aliyeweza kumwona mwenzake, wala kuondoka mahali alipokuwa kwa muda wa siku tatu.
Lakini Waisraeli wote walikuwa na mwanga katika maeneo yao waliyokuwa wanaishi.
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Ndipo Farao akamwita Mose na kusema, “Nendeni, mkamwabudu Bwana. Hata wanawake na watoto wenu
mwaweza kwenda nao pia, lakini kondoo, mbuzi na ng’'ombe wenu waacheni.”
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Mungu-wetu  kwa-Yahwe
H0430 H3068

Lakini Mose akasema, “Huna budi kuturuhusu tuwe na dhabihu na sadaka za kuteketezwa za kutoa mbele za
Bwana Mungu wetu.
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Sisi ni lazima tuondoke na mifugo yetu pia, wala hakuna ukwato utakaoachwa nyuma. Inatupasa kutumia baadhi
ya hiyo mifugo katika kumwabudu Bwana Mungu wetu, kwa kuwa mpaka tutakapofika huko hatutakuwa
tumefahamu ni nini tutakachotumia katika kumwabudu Bwana.”
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Lakini Bwana akaufanya moyo wa Farao kuwa mgumu, hakuwa radhi kuwaachia waondoke.

fa I el 1 T TEe o e 28

endelee usi- wewe jihadhari kutoka-kwangu nenda Farao kwake na-akasema-

H3254 Ho408 H8104 H3212  H6547 HO559
I Bt ohp D - Fiy
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Farao akamwambia Mose, “Ondoka mbele yangu! Hakikisha kuwa hutakuja mbele yangu tena! Siku ile
utakapouona uso wangu utakufa.”
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Mose akamjibu, “Iwe kama ulivyosema! Kamwe sitauona uso wako tena.”
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